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Standardni uvjeti nabavke HeidelbergCement Grupe za pogone u RH.

Verzija lipanj 2018.

Ukoliko drugagije ne bude ugovoreno, prilikom realizacije nabavke po ovom predmetu vazit ¢e "Standardni uvjeti nabave
TBG BETON", iz priloZenog dokumenta.

| Opéenito

1. Sljededi uvjeti i zahtjevi ¢e biti predmet ugovora o nabavci. Drugi uvjeti dobavljata neée biti dio ugovora, ¢ak i ako nemamo
izrigitih primjedbi na njih ili smo svjesni dobavljagevih suprotnih zahtjeva i uvjeta, niti ée bezuvjetno preuzimanje robe biti dio
ugovora.

2. Sve narudzbe, odobrenja i ugovori izmedu strana, kao i bilo koja naknadna izmjena ugovora ée biti vazeca jedino ako je
obostrano potvrdena u pisanom obliku.

3. Posebni uvjeti ¢e se primjenjivati na montaZu, odrzavanje, kontrolu, popravke i druge usluge.

4. Nasi uvjeti nabave ¢e se takoder primjenjivati na buduée transakcije sa dobavijatem.

5. Lokalni uvjeti nabave navedeni u narudzbi ili pojedinagnom ugovoru ¢e imati prioritet nad ovim opcéim uvjetima.

Il Cijene

1. Cijene treba postaviti unaprijed u narudzbi bez indeksacije, osim ako nije drugagcije definirano u pisanom obliku

2. Cijene ukljutuje cijene za sve dodatne usluge trazene sporazumom (npr. Spediterske takse DDP nasa adresa, Incoterm
2010 (medunarodna pravila za tumadenje trgovackih termina), pakiranje, osiguranje - izuzev transportnog osiguranja -
troSkovi kontrole)

Il Vrijeme isporuke i klauzule

1. Ugovoreni rokovi su obavezni i moraju se bezuvjetno postovati. Za djelomiénu isporuku ili isporuku unaprijed mora postojati
nasa pisana dozvola. Dobavljat nema pravo da zbog dodatnih radova ili radova na izmjenama produZi rok isporuke, osim ako
nije unaprijed o tome postignut i potpisan sporazum.

2. Cim dobavljag-uoti da nece biti u moguénosti u potpunosti ili djelomiéno ispuniti svoje ugovorene obaveze ili ih ne moze
izvrsiti po rasporedu, mora nas odmah obavijestiti navodeéi vrijeme i razlog odgode.

3. Ako dobavlja¢ nije izvr§io isporuku/uslugu unutar predvidenog vremena bit ée odgovoran prema zakonu. Alternativno,
stjeCemo pravo da obratunavamo penale za ka3njenje u isporuci koji se, ako drugacije nije dogovoreno, obratunavaju u
iznosu od 2% od narutene sume za svaki tjedan kasnjenja, ali ne mogu preéi sumu od 10%. Nakon &etiri tiedna kasnjenja
ovlaSteni smo u potpunosti otkazati narudzbu.

4. Osim ako nije izri¢ito dogovoreno, klauzula isporuke je DDP (isporu&eno ocarinjeno) prema Incoterms 2010.

IV Pakiranje, oznacavanje i prijem

1. Pakiranje treba biti izvedeno na nacin da $titi robu od osteéivanja i gubitka vrijednosti tokom transporta do mjesta isporuke i
tokom razumnog perioda skladidtenja na propisan nagin. Osim toga, pakiranje treba biti takvo da uobi&ajeno transportno
osiguranje daje kompenzaciju za $tetu na robi.

2. Oznatavanje robe treba biti izvedeno u suglasnosti s nasim uputama, §to medutim dobavljaca ne oslobada odgovornosti
da osigura da robu ozna¢i u skladu sa njenim osobinama u pogledu lomljivosti, vodopropusnosti itd. Na§ broj narudzbe mora
biti naveden na otpremnici, koja uvijek prati robu. Ako je roba isporu&ena bez otpremnice, dobavljaé snosi punu odgovornost
za bilo koji problem koji moZe nastati iz ovoga.

3. Dobavlja¢ ¢e nam u odgovarajuéem terminu, a prije isporuke robe, dostaviti potrebne informacije o transportu i prijemu
robe. Moramo biti posebno obavijesteni ukoliko isporuka sadrzava opasne materijale.

IV Garancija

1. Dobavlja¢ garantira da isporu¢ena roba u ugovorenoj koli&ini, odgovara prihva¢enim tehnickim pravilima, statutarnom pravu
i administrativnim propisima, a posebno onima koji se odnose na zastitu okoli$a, propise o prevenciji nesrec¢a i zastiti na radu,
da nema defekta koji e eliminirati ili umanjiti njenu vrijednost ili prikladnost za uobi¢ajenu/ugovorenu svrhu. Dobavljat je
obavezan osigurati da je isporutena roba prikladna za navedenu svrhu.

2. Ako se na isporugenu robu primjenjuje Uredba (EC) No 1907/2006 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2006.
(REACH - Uredba), dobavljaté garantira da je isporuena roba u skladu sa zahtjevima REACH Uredbe (ukljuéujuéi
registraciju). Dobavlja¢ ¢e nam nadoknaditi $tetu zbog bilo koje potvrdene tuzbe protiv nas od strane treée strane (ukljucujuéi i
javne organe vlasti) nastale uslijed neusugladenosti sa REACH Uredbom.

3. Imamo prava na garancijska potraZivanja kako je propisano zakonom. Nezavisno od ovoga, mozemo, kao nasu opciju,
traziti otklanjanje defekta ili naknadnu isporuku. U ovom slu&aju, dobavlja& snosi sve trogkove potrebne za otklanjanje kvara ili
naknadnu isporuku. IzriCito zadrzavamo pravo na odStetu. Odstetni zahtjev takoder ukljuéuje naknadne Stete uzrokovane
defektom i financijsku stetu.
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4. Primjenjivat ¢e se zakonom propisani garantni period. Ukoliko je pojedinaénim ugovorom dogovoren duzi garantni period,
postovat Ce se taj duZi period. Dobavljaé snosi punu odgovornost da roba zadrZi svoje ugovorom propisane osobine tijekom
garantnog perioda. Garantni period ¢e se produziti za period tijekom koga se zbog defekta roba nije mogla koristiti u
propisanu svrhu. Za popravljeni ili zamijenjeni dio, primjenjivat ¢e se novi garantni period koji ée vaZiti isti period vremena kao
i za originalni dio.

5. Prijava defekta smatrat ¢e se blagovremenom ako se defekt prijavi u roku od 10 radnih dana od trenutka njegovog
uotavanja.

6. Dobavlja¢ garantira da ima uspostavljen i odrZzavan prepoznatljiv sistem osiguranja kvalitete i da to moze potkrijepiti
dokumentima, ukoliko se to zatraZi od njega.

V Prava treée strane, prava industrijskog vlasnistva i dizajn

1. Dobavlja¢ garantira da je isporucena roba slobodna u pogledu prava treée strane, a posebno da ne krsi prava tre¢e strane
u pogledu industrijskih prava kao $to su patenti, dizajn, trgovacka marka i trgova&ko ime. Ukoliko je potvrdena tuzba protiv
nas od strane treceg lica u pogledu navedenog, dobavljat ¢e nam nadoknaditi $tetu odmah nakon naseg prvog pismenog
zahtjeva.

2. Strana koja dostavlja informacije ili dizajn je odgovorna za korektnost istih. Odobrenje druge strane ne iskljuuje od
odgovornosti po ovom pitanju. Medutim, dobavlja¢ je odgovoran za izmjene dobavljagevog dizajna predioZzenog od nase
strane, osim ako je on postavio ograni¢enja u vezi ovakvih izmjena prije poéetka izrade.

3. Dizajn, crteZi, modeli, statistiCki profili, nosa¢i podataka i sli¢no, kao i bilo koji drugi materijal koji dostavimo ostaje nase
vlasnistvo. Zasticeni su autorskim pravima i nista od njih ne moze biti predano tre¢oj stani bez nase dozvole. Takoder ih trec¢a
strana ne moZe koristiti u propagandne svrhe €ak ni nakon isteka ugovorom utvrdenog roka tijekom kojeg se moze dosuditi
kazna za krsenje ugovora. Osim toga, svaki takav postupak nas ovlaéuje za povla&enje iz ugovora, djelomi&no ili u cijelosti,
bez plaé¢anja kompenzacija.

VI Osiguranje

1. Dobavijat ¢e na svoj tro8ak sklopiti policu osiguranja dovoljnu da pokrije &tete koje je prouzrogio on sam, njegovi
zaposlenici, njegovi zastupnici ili roba sama od sebe.

2. Dobavlja¢ ¢e na na$ zahtjev poslati dokaz o osiguranju. Ukoliko dobavijaé to ne izvr$i, mi mozemo, na teret dobavljaca,
sami provesti osiguranje, koje osigurava ekvivalentnu pokrivenost.

VIl Upute u vezi transporta

Ako smo postigli pisani sporazum sa dobavijatem, kao izuzetak, po kome dobavlja¢ ne snosi trodkove transporta, bira se
najprikladniji nadin transporta sa najnizom cijenom za nas.

VIl Fakturiranje i placanje

1. Osim ukoliko nije drugatije predvideno ugovorom o nabavci, faktura sa identifikacijskim PDV brojem mora se dostaviti na
adresu Ivana Luci¢a 2A/10 10000 Zagreb, Hrvatska, nakon isporuke ili izvr§ene usluge.

2. Dobavlja¢ je duZan navesti na§ broj narudzbe na svim fakturama, transportnoj dokumentaciji i pri svoj ostaloj
korespondenciji. Ukoliko to ne ugini, snosi odgovornost za sve eventualne probleme proizasle iz ovoga.

3. Rok za placanje pocinje od utvrdenog vremena, ali ne prije izvrene isporuke/usiuge prema ugovoru i dospijeéa vazete
fakture.

4. Pla¢anje nece biti smatrano nagodbom u vezi standardnih uvjeta i cijene. Vrijeme plaéanja neée utjecati na garanciju
dobavljaca i prava ulaganja prigovora u vezi defekta na robi.

5. Ukoliko nije drugatije izri¢ito dogovoreno, moZzemo obaviti pla¢anje na naéin i u valuti koju mi odaberemo, unutar 14 dana
sa 3% rabata za promptno plaéanje ili neto iznos nakon 60 dana.

6. TraZenje pla¢anja za dodatne ili alternativne radove ¢e biti odobreno samo ako smo u pisanom obliku to naveli. Ako imamo
primjedbe na dobavljata u vezi isporuke moZemo zadrzati dio placanja u vrijednosti ekvivalentnoj primjedbama.

7. Pravo viasnistva na naruenu robu prelazi na nas nakon placanja te robe. Ukoliko je plaéanje izvreno prije isporuke,
dobavljaé mora jasno identificirati robu kao nase vlasni$tvo jasnom oznakom i &uvati je odvojeno od ostale robe koju on
posjeduje.

8. Za bilo koje avansno placanje mozemo traZiti, na teret dobavljaga, izdavanje bankovne garancije ili drugo osiguranje koje je
prihvatljivo za nas.

IX Visa sila

Visa sila, koja ukljutuje rat i sliéne dogadaje kao i poslovni poremeéaj bilo koje vrste, §trajk, blokade i druge uzroke i dogadaje
koji vode smanjenju ili prekidu nasih poslovnih aktivnosti, ¢e nas oviastiti da odgodimo nase obaveze prihvac¢anja isporuke, te
se u cijelosti ili djelomi€no povu&emo iz ugovora. Odgoda ili poviagenje ne oviagéuje dobavljata za bilo kakvu zalbu u vezi
bilo koje stete.
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X Kodeks ponasanja za dobavljate

Mi smo opisali i dostavili naSe razumijevanje medunarodno prepoznatih principa odrZivog razvoja i osnovnih ekolo$kih
standarda, kao i socijalnih i radnih standarda u naSem dokumentu “Kodeks ponasanja za dobavljate”, dostupnog na stranici:
https://www.heidelbergcement.com/en/procurement. Dobavijaé ¢e se pridrzavati nadeg “Kodeksa ponasanja za dobavljace”.
Moguc je raskid ugovora o nabavci - ako je potrebno, nakon prethodne pisane obavijesti - u sluéaju da dobavlja¢ krsi principe
i standarde navedene u “Kodeksu pona$anja za dobavljace”. Osim toga, od dobavljata se o&ekuje da osigura da se njihovi
zaposlenici | podizvodadi pridrzavaju standarda sadrzanih u “Kodeksu ponaganja za dobavlja&e”.

XI Mjesto izvodenja, primjenjivi zakoni i nadleznost

1. Mjesto izvodenja e biti mjesto u koje se roba treba isporugiti ili na kojem treba izvrsiti usluge.

2. Ugovor i ovi uvijeti ¢e se ravnati prema zakonima RH, izuzev ugovora o medunarodnoj nabavci robe, gdje se primjenjuju
konvencije Ujedinjenih naroda.

3. Nadleznost za sve sporove proizasle iz ugovornih odnosa sa dobavljatem ée biti u nasem registriranom sjedisty, ili po
nasoj opciji, opéoj nadleznosti dobavljaga.

4. Ovi “Standardni uvjeti nabavke HeidelbergCement Grupe za pogone u RH” se primjenjuju na hrvatskom i engleskom jeziku.
Ukoliko nije drugatije isklju¢ivo navedeno u pisanom obliku, engleska verzija ovih “Standardnih uvjeta nabavke
HeidelbergCement Grupe za pogone u RH” ¢e biti koridtena samo u informativne svrhe. U slugaju neusuglasenosti izmedu
hrvatske i engleske verzije, hrvatske verzije ée previadati.

Xll Valjanost pojedinaénih odredbi ugovora

Ako neka odredba u ovim Uvjetima i zahtjevima jeste ili postane nevazeéa ili ponistena to neée imati utiecaja na ostale
odredbe. Strane ¢e zamijeniti nevazece odredbe sporazumom koji ée se napraviti &to je prije moguce u svrhu odvijanja
nesmetanog poslovanja.

TBG Beton d.o.o.
Uprava

Branimir Muid;fa.)dipl oec. Tomislav Simi¢, mag. cec.
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